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Ame no hi niwa ame no naka wo
Kaze no hi niwa kaze no naka wo

Atatakai haru no hisashi wo

Pokapoka to senaka ni ekete

Tairana michi wo nonbiri to aruiteiru
Sonna choushi no iitoki bakari wa naindana
Acchi e butsukari

Kocchi e butsukari

Yarukoto nasukoto

Minna sippai no renzoku de

Dou nimo kou nimo
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Ugoki no torenu koto date arusa
Ate ni shite ita

Tomodachi ya nakama ni made
Soppo wo mukaretesa

Docchi wo muitemo

Mojidouri hapofusagari
Shimensokatte yatsudana
Soredemo

Watashi wa aruiteikou

Jibun de eranda michi damono

Ame no hi niwa ame no naka wo
Kaze no hi niwa kaze no naka wo

Namida wo nagasu toki ni wa

Namida wo nagashinagara

Haji wo sarasu toki ni wa

Haji wo sarashinagara

Kuyashii toki niwa

[ konchikushou ! | to

Hitori, hagishiri wo kahante

Damatte, jibun no michi wo aruki tsuzukeyou
Guchi ya benkai nante

lkura iittatte

Nan no yaku nimo tatanai mono

Soshite sono toki koso

Me ni mienai inochi no ne ga

Futoku fukaku sodatsu toki dakara

Nani wo yattemo omouyou ni naranai toki
Ue ni nobirarenai toki ni

Ne wa sodatsun dakara

Ame ni hi niwa ame no naka wo
Kaze no hi niwa kaze no naka wo

Pada hari yang hujan, saat hujan turun
Pada hari yang berangin, saat angin berhembus

Matahari bersinar di musim semi yang hangat
Terasa hangat menyetuh punggung

Berjalan dengan santai di jalan yang rata
Keadaan seperti itu tidak selamanya sama

Ke sini terbentur

Ke sana terbentur
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Melakukannnya, kemudian terjadi
Di rentetan semua kejadian
Bagaimana juga, begini juga
Mengumpulkan segenap kekuatan
Ada pengharapan

Kepada sahabat dan teman
Memalingkan muka

Kemanakah memalingkannya ?
Tidakjelas ke segala penjuru
Seperti dimusuhi oleh semua orang
Setelah itu

Dalam keadaan seperti itu aku berjalan
Memilih berjalan seorang diri

Pada hari yang hujan, saat hujan turun
Pada hari yang berangin, ketika angin berhembus

Pada saat air mata mengalir

Walaupun air mata mengalir

Pada saat perasaan malu

Walaupun perasaan malu

Pada saat penyesalan

Ketika itu sangat menyedihkan

Seorang diri memainkan gemeretuk gigi

Terdiam, kemudian melanjutkan berjalan di jalan seorang diri
Tiada permohonan maaf dan ocehan

Berapa kali mengatakan

Apapun jabatannya tidak dapat memberikan apapun

Dan baru pada waktu itu

Ketika mata tidak dapat lagi melihat akar dalam jiwa

Maka akan tumbuh semakin dalam dan besar

Apapun yang dilakukan, membayangkannya saja tidak akan terjadi
Ketika atasnya sudah tidak tunbuh

Oleh karena itu akar yang tumbuh

Pada hari yang hujan, saat hujan turun
Pada hari yang berangin, ketika angin berhembus
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Umi wa aoi to omotteta
Kamome wa shiroi to omotteta.

Danoni, ima miru, kono umi mo,
Kamome no hane mo, nezumi iro.

Minna shitte to omotteta,
Dakedomo sore wa uso deshita.

Sora wa aoi to shittemasu,
Yuki wa aoi to shittemasu.

Minna mitemasu, shittemasu,

Keredomo sore mo uso kashira.

Kupikir laut itu biru,
Kupikir burung camar itu putih.



Padahal, kenyataannya, laut itu,
Dan sayap camar itu pun warnanya kelabu tua.

Kupikir semuapun mengetahui,
Tapi semua itu bohong.

Mengetahui bahwa langit itu biru,
Mengetahui bahwa salju itu putih.

Semua melihat, semua mengetahui,
Meski mungkin semua itu bohong.
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Sora no okuni wa nani ga aru.
Sora no okuni wa boshi ga aru.
Boshi no okuni wa nani ga aru.
Boshi no okuni mo boshi ga aru.
Meni wa mienai boshi ga aru.
Mienai boshi wa nan no boshi.

Otomo no ooi 6sama no,
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Hitori no suki na tamashii to,

Minna ni mirareta odori ko no,
Kakurete itai tamashii to.

Di dalam langit ada apa?

Di dalam langit ada bintang.

Di dalam bintang ada apa?

Di dalam bintang pun ada bintang.
Ada bintang yang tidak terlihat.
Bintang apakah itu?

Ada banyak pengiring raja,

Satu persatu memberikan semangat.

Tarian anak kecil pun dapat dilihat,

Semua itu karena semangat yang tersembunyi
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Watashi ga ryoute wo hirogetemo,
Osora wa chotto mo tobenai ga,
Toberu kotori wa watashi no you ni,
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Jimen wo hayaku wa hasirenai.

Watashi ga karada wo yusutte mo,
Kirei na oto wa detaikedo,

Ano naru suzu wa watashi no you ni,
Takusan na uta wa siranai yo.

Suzu to, kotori, sorekara watashi,
Minachi gate, mina ii.

Meskipun aku membentangkan kedua tanganku
Sedikitpun aku tidak dapat terbang di angkasa
Akan tetapi burung kecil yang dapat terbang

Di atas tanah secepat aku bisa.

Hanya dengan menggoyangkan tubuhku

Aku tidak dapat menghsilkan suara yang indah
Tetapi lonceng itu tidak akan tahu, seperti aku
Seberapa banyak lagu yang diketahui.

Lonceng, Burung Kecil, kemudian Aku,
Semuanya indah, sebagaimana mereka adanya.
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Hokori no tsuita shiba kusa wo,
Amesan aratte kuremashita.

Aratte nureta shiba kusa wo
Ohisan hoshite kuremashita.

Koushite watashi ga,
nekoronde,

Sora wo miru noni
Y01 you ni.

Debu melekat pada rumput Shiba,
Dibersihkan oleh sang hujan.

Basahnya rumput Shiba,
Dijemur oleh sang matahari.

Saya seperti ini,

terbaring

Melihat langit,

berharap menjadi lebih baik.
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